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A TOUS CEUX QUI ORGANISENT
LA SEMAINE DE PRIERE
POUR IUNITE DES CHRETIENS

RECHERCHER IUNITE TOUT AU LLONG DE I’ANNEE

Dans 'hémisphere nord, la Semaine de priere pour 'unité des chrétiens est célébrée du 18 au 25 janvier.
Ces dates furent proposées en 1908 par Paul Wattson de maniere a couvrir la période entre la féte de
saint Pierre et celle de saint Paul. Ce choix a donc une signification symbolique. Dans ’hémisphére Sud,
ou le mois de janvier est une période de vacances d’été, on préfere adopter une autre date, par exemple
aux environs de la Pentecote (ce qui fut suggéré par le mouvement Foi et Constitution en 1926) qui
représente aussi une autre date symbolique pour 'unité de I’Eglise.

En gardant cette flexibilité a P'esprit, nous vous encourageons a considérer ces textes comme une
invitation a trouver d’autres occasions, au cours de I'année, pour exprimer le degré de communion que
les Eglises ont déja atteint et pour prier ensemble en vue de parvenir a la pleine unité voulue par le
Christ.

ADAPTER LES TEXTES

Ces textes sont proposés étant bien entendu que, chaque fois que cela sera possible, on essayera de les
adapter aux réalités des différents lieux et pays. Ce faisant, on devra tenir compte des pratiques
liturgiques et dévotionnelles locales ainsi que du contexte socio-culturel. Une telle adaptation devrait
normalement étre le fruit d’une collaboration cecuménique. Dans plusieurs pays, des structures
cecuméniques sont déja en place et elles permettent ce genre de collaboration. Nous espérons que la
nécessité d’adapter la Semaine de priere a la réalité locale puisse encourager la création de ces mémes
structures la ou elles n’existent pas encore.

UTILISER LES TEXTES DE LLA SEMAINE DE PRIERE POUR I’UNITE DES
CHRETIENS

e DPour les Eglises et les Communautés chrétiennes qui célebrent ensemble la Semaine de priere
au cours d’une seule cérémonie, ce livret propose un modele de Célébration cecuménique de la
Parole de Dieu.

e Les Eglises et Communautés chrétiennes peuvent également se servir pour leurs célébrations
des prieres ou des autres textes de la Célébration cecuménique de la Parole de Dieu, des textes
proposés pour les Huit Jours et du choix de pri¢res en appendice de cette brochure.

e Les Eglises et Communautés chrétiennes qui célebrent la Semaine de priere pour 'unité des
chrétiens chaque jour de la semaine, peuvent trouver des suggestions dans les textes proposés
pour les Huit Jours.

e Les personnes désirant entreprendre des études bibliques sur le theme de la Semaine de priere
peuvent se baser sur les textes et les réflexions bibliques proposés pour les Huit Jours. Chaque
jour, la discussion, qui comprend cette année une question a méditer, peut se conclure par un
temps de pricre d’intercession.

e DPour les personnes qui souhaitent prier en privé, les textes contenus dans cette brochure
peuvent alimenter leurs pricres et leur rappeler aussi qu’elles sont en communion avec tous ceux
qui prient a travers le monde pour une plus grande unité visible de ’Eglise du Christ.



PREPARATION DU MATERIEL
DE LA SEMAINE DE PRIERE
POUR IUNITE DES CHRETIENS 2026

L’équipe internationale, conjointement désignée par le Dicastére pour la promotion de l'unité des
chrétiens (DPUC) et la Commission Foi et Constitution du Conseil cecuménique des Eglises (COE)
pour réviser et finaliser le matériel de la Semaine de priere pour I'unité des chrétiens 2026, s’est réunie
au Saint-Siege d’Etchmiadzine, en Arménie, du 13 au 18 octobre 2024.

La rédaction du matériel ayant été confiée par le DPUC et le COE au Département pour les relations
interconfessionnelles de l’Eglise apostolique arménienne, celui-ci a coordonné le groupe cecuménique
de chrétiens arméniens ayant préparé une premicre version des textes. Lors de la réunion a
Etchmiadzine, des représentants de ce groupe ont collaboré avec I’équipe internationale pour finaliser
les textes. La réunion était coprésidée par le Pasteur Mikie Roberts, du Conseil cecuménique des Eglises
a Geneve, et le Rév. Pére Martin Browne, OSB, du Dicastere pour la promotion de I'unité des chrétiens
a Rome. Le 17 octobre 2024, 'ensemble des participants ont été recus en audience par Sa Sainteté
Karékine II, Patriarche supréme et Catholicos de tous les arméniens.
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Archimandrite Garegin Hambardzumyan ~ Département pour les relations interconfessionnelles
(Etchmiadzine)
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[’EGLISE APOSTOLIQUE ARMENIENNE :
UNE PERSPECTIVE THEOLOGIQUE

INTRODUCTION

L’Eglise apostolique arménienne, reconnue comme I'une des plus anciennes communautés chrétiennes
dans le monde, a joué un role essentiel dans la formation de I'identité spirituelle et historique du peuple
arménien pendant prés de deux millénaires. Fondée au début du IV siecle, ses racines remontant a la
période apostolique, cette vénérable institution transcende l'organisation religieuse ; elle incarne la
résilience nationale, 'héritage culturel et la force spirituelle. Au-dela de son role de guide spirituel,
IEglise a sauvegardé les traditions, la langue et les valeurs arméniennes, en particulier durant les
périodes d’adversité et de domination étrangere. Aujourd’hui, face a des défis tels que le conflit du
Nagorno-Karabakh et le déplacement de la population de I’Artsakh, I’Eglise continue d’étre source de
force et de réconfort pour la population. Aujourd’hui, elle est pour les Arméniens du monde entier un
phare qui les guide dans la foi, P'unité et la continuité, offrant des perspectives qui trouvent un écho au
sein de la communauté chrétienne mondiale.

FONDEMENTS HISTORIQUES

Les origines de I'Eglise apostolique arménienne sont profondément enracinées dans les enseignements
des apotres Thaddée et Barthélemy, qui évangéliserent I’Arménie dés le I siecle de notre ere.
Cependant, ce fut sous saint Grégoire I'Illuminateur, premier Catholicos (Patriarche) officiel d’Arménie,
que le christianisme commenca a s’épanouir. En 301 apres J.-C., PArménie devint la premicre nation a
adopter le christianisme comme religion d’Etat sous le régne du roi Tiridate II1, événement qui fit de
I’Arménie un pionnier de la foi bien avant I’'adhésion de 'Empire romain au christianisme.

Le Saint-Siege d’Etchmiadzine, situé prés d’Erevan, est le centre spirituel et administratif de I’Eglise
apostolique arménienne. La tradition religieuse raconte que saint Grégoire eut une vision divine du
Christ descendant du ciel et frappant le sol d’un marteau en or, désignant le lieu ou devait étre édifiée la
premicre cathédrale arménienne. Cette vision conduisit a la construction de la cathédrale
d’Etchmiadzine, I'une des plus anciennes églises du monde, qui symbolise le lien pérenne entre I'Eglise
arménienne et ses fideles. Au fil des siccles, le Saint-Siege d’Etchmiadzine est demeuré un centre de
spiritualité et d’autorité ecclésiastique, guidant les fideles et préservant Phéritage chrétien arménien.

UNE TRADITION ET UNE IDENTITE CULTURELLE UNIQUES

I’Fglise apostolique arménienne appartient 4 la tradition orthodoxe orientale que caractérisent des
pratiques théologiques et liturgiques distinctes. Ses rituels, faconnés a la fois par les anciennes coutumes
chrétiennes et les influences culturelles arméniennes, refletent un profond respect et une grande
profondeur spirituelle. La Divine Liturgie, ainsi que les sacrements de I’Eglise, célébrés en arménien
ancien, comprennent des chants séculaires, 'usage de I'encens et de vétements ornés, créant ainsi une
atmosphere qui maintient le lien entre les fidéles et I’Eglise primitive.

L’Eglise apostolique arménienne, conformément aux enseignements des trois premiers Conciles
cecuméniques, reconnait la doctrine apostolique de la Sainte Trinité et la plénitude divine et humaine du
Christ, s’alignant ainsi sur la communion orthodoxe orientale au sens large. I'Fglise professe que le
Christ a souffert, a été crucifié, est ressuscité le troisieme jour, et est monté au ciel, et qu’elle attend sa
venue dans la gloire pour juger les vivants et les morts. Cette conception christologique faconne en
profondeur le discours théologique de 'Eglise et a eu une influence sur ses relations cecuméniques tout
au long de lhistoire. Par le sacrement du baptéme, les Arméniens renaissent en Christ et prennent part



a la vie divine dans le sacrement de la sainte communion et la célébration de Peucharistie. I Fglise
confesse le Saint-Esprit, qui a inspiré les prophetes et les Apotres, continue d’inspirer les fidéles et de
guider I’Eg]ise, une, sainte, catholique et apostolique. L’Eglise administre un seul baptéme, proclame la
résurrection des morts, le jugement dernier, et offre la promesse de la vie éternelle au Royaume des
cieux.

Au-dela de sa mission spirituelle, I’Eglise a influencé de manicre déterminante le développement de la
culture arménienne. En effet, elle a occupé un role essentiel dans I'invention de I'alphabet arménien et
dans I’épanouissement de la littérature et de l'art arméniens, notamment dans le projet monumental de
traduction de la Bible en arménien. Tout au long des périodes de domination étrangere, nommément
sous les empires arabe, mongol, perse et ottoman, I'Eglise s’est comportée en gardienne de la langue, de
la littérature et des arts arméniens. Les monastéres devinrent des centres d’apprentissage et de
production culturelle, préservant les manuscrits et encourageant lart religieux qui incarne lidentité
chrétienne arménienne. Méme sous le régime soviétique athée, I’Eglise a maintenu une présence
discrete mais résiliente, répondant aux besoins spirituels et culturels du peuple arménien.

LEROLE DE L’EGLISE DANS LA VIE ARMENIENNE

Tout au long de I’histoire mouvementée de I’Arménie, I'Eglise apostolique arménienne a joué un role
capital dans la survie et la résilience de son peuple. Elle a assuré la continuité et la stabilité durant les
persécutions, migrations forcées et génocide. Pendant le génocide arménien de 1915, I’Eglise est
devenue un sanctuaire pour ceux qui souffraient, offrant son réconfort et préservant I'espoir d’un
avenir meilleur. L’Eglise commémore chaque année cet événement tragique en honorant la mémoire
des martyrs et plaidant pour la reconnaissance et la justice.

Dans ’Arménie moderne, I’Eglise continue d’exercer une influence significative dans la vie de la nation.
Apres la dissolution de 'Union soviétique en 1991, ’Arménie a connu un renouveau religieux et I’Eglise
apostolique arménienne a retrouvé son role central dans la société. Aujourd’hui, IEglise s’engage
concretement dans des initiatives sociales, éducatives et caritatives, luttant contre la pauvreté et en
faveur de la santé et de I’éducation. Elle soutient également les communautés arméniennes de la
diaspora, encourageant I'unité et veillant a ce que les traditions et la foi arméniennes demeurent
vivantes parmi les Arméniens du monde entier.

RELATIONS (ECUMENIQUES ET ENGAGEMENT AU NIVEAU MONDIAL

L’Eglise apostolique arménienne possede une riche tradition cecuménique et s’efforce de batir des
ponts avec d’autres communautés chrétiennes. Au cours des derniéres décennies, elle a entamé un
dialogue avec diverses confessions, notamment les Eglises catholique, orthodoxe et protestantes,
cherchant un terrain d’entente tout en préservant son héritage unique. La participation de I’Eglise au
Conseil cecuménique des Egh'ses et ses relations avec le Vatican et d’autres instances ecclésiales
illustrent son engagement en faveur de 'unité des chrétiens et de la compréhension mutuelle.

I’engagement de I’Eglise apostolique arménienne dans le dialogue va au-dela du cadre du christianisme,
englobant le dialogue avec d’autres religions, telle que I'islam. Ces dialogues ont favorisé la paix et la
compréhension, en particulier dans une région marquée par la diversité religieuse et des tensions
historiques. Dans cet esprit, 'Eglise arménienne a contribué au débat international sur la tolérance
religieuse, la protection de 'environnement et la justice sociale, en accord avec son engagement en
faveur des valeurs d’amour, de compassion et de respect dans un monde complexe.



TEXTE BIBLIQUE POUR 2026

Ephésiens 4,1-13

Je vous y exhorte donc dans le Seigneur, moi qui suis prisonnier : accordez votre vie a 'appel que vous
avez regu ; en toute humilité et douceur, avec patience, supportez-vous les uns les autres dans 'amour ;
appliquez-vous a garder I'unité de 'esprit par le lien de la paix.

Il y a un seul corps et un seul Esprit, de méme que votre vocation vous a appelés a une seule
espérance ; un seul Seigneur, une seule foi, un seul baptéme ; un seul Dieu et Pére de tous, qui régne sur
tous, agit par tous, et demeure en tous.

A chacun de nous cependant la grace a été donnée selon la mesure du don du Christ. D’ou cette
parole :

Monté dans les hauteurs, il a capturé des prisonniers ;
il a fait des dons aux hommes.

Il est monté ! Qu’est-ce a dire, sinon qu’il est aussi descendu jusqu’en bas sur la terre ? Celui qui est

> q jusq q
descendu, est aussi celui qui est monté plus haut que tous les cieux, afin de remplir P'univers. Et les
dons qu’il a faits, ce sont des apotres, des prophétes, des évangélistes, des bergers et catéchétes, afin de
q > p > prop > g > g 5
mettre les saints en état d’accomplir le ministére pour batir le corps du Christ, jusqu’a ce que nous
parvenions tous ensemble a 'unité dans la foi et dans la connaissance du Fils de Dieu, a I’état d’adultes,
a la taille du Christ dans sa plénitude.

Traduction ecuménique de la Bible



INTRODUCTION AU THEME
DE I ANNEE 2026

«IL'Y A UN SEUL CORPS ET UN SEUL ESPRIT,
DE MEME QUE VOTRE VOCATION VOUS A APPELES
A UNE SEULE ESPERANCE »

’

(Ephésiens 4,4)

Cette année, les pricres et réflexions pour la Semaine de priere pour 'unité des chrétiens ont été
préparées par les fidéles de I'Eglise apostolique arménienne, avec leurs fréres et sceurs de I’Eglise
catholique et des Fglises évangéliques arméniennes. Ces textes ont été élaborés, rédigés et soumis a la
discussion lors de la rencontre qui s’est tenue au si¢ge spirituel et administratif historique de I’Eglise
apostolique arménienne, le Sicge meére de Sainte-Etchmiadzine en Arménie, durant les journées
inspirantes de la bénédiction du Muron (Saint Chréme) et de la reconsécration de la Cathédrale mere,
les 28 et 29 septembre 2024, aprés d’importants travaux de rénovation qui se sont étalés sur dix ans.
Cette commémoration a offert au peuple arménien et aux membres du groupe de rédaction une
occasion unique de réfléchir a la foi chrétienne que nous partageons, qui demeure vivante et fructueuse
dans nos églises aujourd’hui, et de la célébrer. Ce matériel s’appuie sur des prieres et des suppliques
traditionnelles séculaires en usage parmi le peuple arménien, ainsi que sur des hymnes composées dans
d’anciens monasteres et églises d’Arménie, dont certains remontent au IV® siecle. La Semaine de priere
pour l'unité des chrétiens 2026 nous invite a puiser dans cet héritage chrétien commun et a approfondir
notre fraternité en Christ, qui unit les chrétiens du monde entier.

L’unité est une mission divine qui, plus quun simple idéal, est au cceur de notre identité chrétienne. Elle
représente I'essence de la vocation de I’Eglise, un appel a refléter 'unité harmonieuse de notre vie en
Christ au milieu de notre diversité. Cette unité en Dieu est centrale dans notre mission et est nouttie
par 'amour profond de Jésus Christ, qui nous met face a un objectif unique. Comme affirme I'apotre
Paul dans sa lettre aux Ephésiens, « Il y a un seul corps et un seul Esprit, de méme que votre vocation
vous a appelés a une seule espérance » (4,4). Ce verset biblique, choisi pour cette année, résume la
profondeur théologique de I'unité des chrétiens.

Dans les Saintes Fecritures, appel de Dieu a P'unité résonne depuis les temps les plus reculés. Dans
I’Ancien Testament, Abram invite Lot a respecter la volonté de Dieu qui est que la paix et I’harmonie
regne entre les fidéles : « Qu’il n’y ait pas de querelle entre moi et toi, mes bergers et les tiens : nous
sommes freres » (Genese 13,8). L’appel d’Abram a ’harmonie et au respect mutuel, malgré 'éventuelle
séparation des deux hommes, souligne I'importance de vivre en paix. Cette instruction divine se
poursuit dans le Lévitique 19,18, ou Dieu ordonne : « Tu ne te vengeras pas et tu ne garderas pas de
rancune a égard de ton peuple, mais tu aimeras ton prochain comme toi-méme : je suis I'Eternel ». Ces
commandements nous rappellent que le pardon et 'amour sont essentiels pour maintenir I'unité parmi
les croyants.

Les Psaumes célebrent la beauté de I'unité au sein du peuple de Dieu : « Oh | quel plaisir, quel bonheur
de se trouver entre freres ! » (Ps 133,1). Cette imagerie souligne 'importance de I'unité dans le dessein
de Dieu pour son peuple. Les Proverbes, quant a eux, mettent en garde contre la discorde entre les
membres du Peuple de Dieu, rappelant que Dieu méprise ceux qui sement la discorde entre freres et
sceurs (cf. Pr 6,19), et enseigne que la patience et le pardon sont essentiels au maintien de ’harmonie
(cf. Pr 19,11).



Dans le Nouveau Testament, Jésus Christ éleve le concept d’unité a une dimension spirituelle, reflétant
la relation profonde entre lui et le Pére. L’unité parmi ses disciples n’est pas simplement I'absence de
conflit, mais un lien spirituel profond incarnant l'unité de la Sainte Trinité. La pricre de Jésus en
Jean 17,21 appelle les croyants a étre un comme lui et le Pére sont un, montrant ainsi que notre unité
est fondée sur notre relation avec le Christ et sur notre mission commune qui est d’annoncer la Bonne
Nouvelle. Le commandement fondateur que Jésus nous a donné — de nous aimer les uns les autres
comme il nous a aimés (cf. Jean 13,34-35) — renforce le fait que cet amour est 'essence méme de notre
unité. Cet amour sacrificiel et désintéressé est a la fois le lien qui unit notre communauté et le premier
témoignage de notre vie de disciples. Ia pricre de Jésus pour que notre unité rende témoignage au
monde (cf. Jean 17,23) est un testament de sa mission divine que le temps ne peut abolir.

Dans leurs enseignements, les Apotres reprennent ce théme. Les épitres de Paul soulignent
I'importance de 'unité au sein de I’Eglise, nous exhortant a étre dignes de notre vocation avec humilité,
douceur, patience et amour (cf. Ep 4,1-3). En Romains 12,6, la vision de I'unité que Paul exprime
montre la diversité des dons qui forment le corps du Christ. Son appel a vivre ensemble dans
I’harmonie en 2 Corinthiens 13,11 et Philippiens 2,1-2 exhorte les croyants a étre unis dans leur
engagement envers le Christ, en pensée et en un seul esprit, renfor¢ant ainsi le mandat divin en faveur
de I'unité, tout en reconnaissant leur diversité.

Ephésiens 4,4 résume les enseignements de Paul sur I'unité en soulignant, la aussi, que les disciples du
Christ représentent « un seul corps et un seul Esprit », unis dans une méme espérance. Cette métaphore
signifie que I’Eglise est une entité unifiée qui transcende les barric¢res de la géographie, de la nationalité,
de I'ethnie et de la tradition. Paul utilise la métaphore selon laquelle I’Eglise est le corps du Christ pour
décrire son unité dans la diversité de ses membres. Il écrit aux Corinthiens : « Le corps est un, et
pourtant il a plusieurs membres ; mais tous les membres du corps, malgré leur nombre, ne forment
qu’un seul corps : il en est de méme du Christ » (1 Co 12,12). Aux Colossiens, Paul développe sa pensée
sur le réle du Christ en tant que téte du corps unifié composé de divers membres, en déclarant : « Il est,
lui, la téte du corps, qui est I’Eglise » (Col 1,18). Ainsi, I’Eglise, bien que composée de nombreuses
parties, fonctionne comme un tout cohérent. Chaque membre a un réle unique et contribue a la vie et a
la mission de I’Eglise dans leur ensemble. Reconnaitre que nous faisons partie d’un seul corps universel
en Christ encourage la collaboration de tous dans I'annonce de son Evangile et dans le service a
I’humanité, en transférant Pattention que nous portons aux divisions internes sur notre mission
commune. A Pinverse, limiter la Grande Mission du Seigneur — aller dans le monde et faire de toutes les
nations des disciples (cf. Mt 28,9) — a une communauté définie par des caractéristiques ethniques,
géographiques ou socio-économiques priverait cette communauté de 'un des fondements essentiels de
I’Eglise ¢tablis par le Seigneur — 'unité de ses disciples dans le monde entier.

Le concept d’« un seul corps » en Ephésiens 4,4 refléte également la nature de I’Eglise. Le christianisme
transcende les frontieres culturelles et nationales, unissant les croyants du monde entier dans la foi et
Iespérance. Cette fraternité, telle qu’elle est envisagée dans Apocalypse 7,9, ou toutes les cultures,
tribus, peuples et langues sont représentés, apporte force et soutien aux croyants, en affirmant leur lien
au sein du corps du Christ.

Soulignant 'importance de I'unité chrétienne, Paul ajoute « un seul Esprit », en référence a 'Esprit Saint
qui assiste cette communauté et donne a I'Eglise les moyens de remplir sa mission. Le Saint-Esprit est
la source de la vie spirituelle et guide les croyants, garantissant que les divers membres de I'Fglise sont
unis dans la foi et la mission. L’Esprit favorise la naissance dun lien spirituel profond entre les
croyants, en transcendant les différences et en créant un lien qui est le reflet de 'unité de la Sainte
Trinité. Ce lien spirituel commun est le fondement de la réconciliation, il guide 'ensemble des croyants
et leur donne la force de témoigner et d’accomplir un ministere fructueux. Cette orientation générale
aide 4 aligner les diverses expressions de la foi sur la mission fondamentale de I’Eglise.

Iap6tre approfondit son enseignement sur I'unité de I'Eglise en Ephésiens 4,4 lorsqu’il déclare que
tous les chrétiens sont appelés a « une seule espérance » de salut et de vie éternelle. Cette « seule



espérance » signifie que tous les croyants s’efforcent d’atteindre le méme but — la vie éternelle en Christ.
Ce sont le but ultime et la motivation de la vie chrétienne, qui offrent une vision et un objectif
communs a tous les croyants et les unissent dans leur cheminement spirituel et leur vie quotidienne.
Cette vision commune comble les fossés confessionnels et culturels, encourageant les chrétiens a
ceuvrer ensemble de toutes les maniéres qui s’offrent a eux. Faire de « Pespérance partagée » 'objectif
de notre vocation en tant que chrétiens définit notre appartenance a ’'Eglise en termes de fraternité a
travers le monde, dans I'espérance du salut et de la vie éternelle.

Dans un monde ou les traditions et les expressions de la foi chrétienne sont multiples et souvent source
de division, Fphésiens 4,4 nous rappelle que tous les croyants font partie de « I'unique corps» du
Christ. Cette unité n’est pas une question d’uniformité, mais un engagement commun a I’égard des
vérités fondamentales de la foi chrétienne. Elle constitue un puissant témoignage de la force
transformatrice de 'Esprit Saint lorsque des chrétiens d’origines diverses se rassemblent autour d’une
vision et d’un objectif communs, avec authenticité et sincérité.

A travers ses pratiques et ses enseignements, I’Eglise apostolique arménienne nous offre une réflexion
profonde sur 'essence de 'unité dans le corps universel du Christ, non seulement en tant que concept
mais aussi en tant que réalité vivante. En pronongant le Credo, les fidéles déclarent leur foi en « I’Eglise
une, sainte, catholique et apostolique », et professent ainsi combien cette unité est le centre de leur vie
spirituelle. Cet engagement en faveur de l'unité trouve sa pleine expression dans les célébrations
cucharistiques de PEglise, ot la communauté ne prie pas seulement pour les chrétiens du monde entier
et leurs chefs spirituels, mais aussi pour l'unité de I’Eglise elle-méme. Chaque dimanche, lors de la
liturgie, les fideles s’étreignent les uns les autres et chantent « L’Eglise est devenue une », manifestation
tangible de leur foi et de leur objectif communs. La riche histoire de I’Eglise arménienne et de ses
responsables, hélas jalonnée de martyrs, en dit long sur leurs efforts inébranlables et leur résilience pour
maintenir la foi chrétienne en Arménie et dans la région environnante. I.’unité au sein de I’Eglise devrait
transcender toute affirmation doctrinale ; il s’agit d’une expérience vécue qui approfondit I'identité
spirituelle et renforce le témoignage commun. En choisissant de vivre cette unité, 'Eglise apostolique
arménienne non seulement honore ses traditions sacrées, mais contribue aussi de maniére significative a
une plus grande unité de I’Eglise universelle du Christ. Cette réflexion nous invite a reconnaitre et a
chérir la puissance transformatrice de l'unité, a la fois dans nos propres communautés de croyants et
dans I’Eglise tout entiére.

La maturité spirituelle implique d’accepter nos différences tout en recherchant 'unité avec la méme
vigueur dont nous faisons preuve lorsqu’il s’agit d’exactitude doctrinale. Notre force réside dans notre
capacité a refléter le Christ a travers notre unité, en témoignant de son amour et de sa grace envers le
monde. En répondant a cet appel divin, nous remplissons notre mission et honorons le Christ, en
faisant progresser son Royaume sur terre.

Accueillons cet appel divin a I'unité, non pas comme un idéal abstrait, mais comme une expression
vitale de notre foi. Dans un monde ou le corps du Christ est blessé par les divisions au sein méme des
traditions et des confessions ainsi qu’entre elles, 'appel de ’Apotre a Punité s’adresse a chacun d’entre
nous, non seulement en tant que communautés ecclésiales séparées, mais aussi en tant qu'individus au
sein de nos communautés. En vivant dans 'unité, non seulement nous témoignons de 'amour et de la
puissance de notre Seigneur Jésus-Christ, mais nous incarnons également lessence de ses
enseignements. En nous soutenant les uns les autres et en célébrant la diversité de nos dons et de nos
talents, soyons le reflet du cceur du Christ et faisons progresser son ceuvre sur terre.
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CELEBRATION (ECUMENIQUE

Lumiere de la lumiere pour la lumiere

INTRODUCTION

C’est un honneur pour Eglise orthodoxe apostolique arménienne d’étre mise en valeur au cours de la
Semaine de pricre pour 'unité des chrétiens de cette année. Nous sommes heureux de présenter a nos
fréres et sceurs chrétiens du monde entier un schéma de célébration cecuménique s’inspirant de ce que
Pantique témoignage chrétien de notre Eglise au Seigneur Jésus Christ a de plus profond.

Le titre de la célébration, « Lumiére de la lumiére pour la lumiére », s’inspire de I'attribut du Christ
adopté par le Credo de Nicée-Constantinople, pierre de touche monumentale pour tous les chrétiens,
dont nous avons commémoré le 1700° anniversaire I'année derniére. Le Christ est « Lumiére de la
Lumiére ». Mais lui qui a requ 'onction a été envoyé dans ce monde avec pour mission de faire briller la
lumiére de Dieu dans ce monde troublé et de nous conduire 2 une communion d’amour les uns avec les
autres et avec Dieu. C’est pourquoi 'on peut parler de « Lumiére e la Lumiécre pourla Lumicre ».

Cette célébration est une adaptation de '« Office du lever du soleil », 'une des prieres quotidiennes de
IEglise arménienne, composées par le grand Catholicos (c’est-a-dire le patriarche/le chef de I'Eglise),
théologien, hymnographe, réformateur liturgique, cecuméniste et pasteur, saint Nerses « le Gracieux »
de Gla (11173). 1I est significatif que saint Ners¢es ait congu cet office, qui n’a d’équivalent dans aucune
autre Eglise, dans un but spécifiquement cecuménique : reconduire vers le Christ une secte de paiens
adorateurs du soleil qui circulait en Arménie a son époque. L’imagerie du Christ Lumicre impregne les
prieres, les chants et les lectures bibliques de l'office et aurait certainement suscité lintérét des
adorateurs du soleil. Saint Nerses a cherché les brebis égarées non pas pour les ramener a force
d’intimidation ou a travers une quelconque négociation, mais en leur faisant découvrir de manicre
nouvelle et aimante ce que le témoignage chrétien de son Eglise avait de meilleur a offrir. Nous
espérons que cela puisse servir de modele a tous ceux d’entre nous qui s’efforcent d’atteindre la
communion chrétienne voulue par Dieu.

Il convient également de noter que ’Arménie a été la premiére nation a déclarer le christianisme religion
officielle, grace aux efforts de saint Grégoire, qui convertit le roi paien Trdat en I'an 301 de notre ¢re.
Saint Grégoire est connu sous le nom d’« Illuminateur » car il a apporté la Lumicre du Christ au peuple
arménien par le baptéme du Saint-Esprit au nom de la Sainte Trinité.

Les fideles de I’Eglise arménienne expriment leur gratitude pour les prieres de I'ensemble des Eg]ises au
cours de cette année. Puisse PEsprit Saint ouvrir grand nos cceurs pour que nous percevions plus
vivement la lumiere rayonnante de 'amour de Dieu tout-puissant pour ses enfants, la pénible honte de
notre division et l'urgence qui nous brale de pouvoir faire resplendir a nouveau la lumicre de la
réconciliation chrétienne, alors que sans cesse nous rendons grace a Dieu pour I'infinie compassion et
miséricorde de la « Lumiére de la Lumiére ».

Les textes confiés au célébrant (C) peuvent étre partagés entre les différents ministres ou représentants
des diverses confessions présentes. De méme, les textes confiés a un lecteur (L) peuvent étre répartis
entre plusieurs personnes. Lorsque des passages particuliers de la célébration requierent deux lecteurs,
cela est indiqué par Ry et Ra.

Apres la priere qui suit le sermon/T’homélie, les deux cotés de I'assemblée récitent ou chantent
alternativement les versets du Psaume 97, tandis que tous prononcent ensemble le répons. Pendant que
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le psaume est récité/chanté, des bougies sont distribuées a I'assemblée. Elles sont allumées pendant le
chant qui suit, puis tous récitent le Credo de Nicée.

Bien que les assemblées locales puissent choisir des chants plus appropriés et familiers a leur région, il
serait souhaitable, dans la mesure du possible, de chanter les textes des hymnes arméniennes qui sont
incluses dans le schéma de célébration proposé. I’ Hymne de la lumiere (De /Orient a I’Occident), ’hymne
pendant que les bougies sont allumées (Diex sans age et incréé) et celui indiqué avant le Notre Pere (Christ,
la V'oie juste et miséricordiense) peuvent tous étre chantés sur la mélodie simple mise a disposition. Le
chant, alors que les bougies sont progressivement allumées, contient également un court refrain avant
chaque verset — un seul mot, Lois, qui signifie « Zumiére » en arménien. La mélodie figure dans le schéma
de célébration et les fideles sont encouragées a I'utiliser en cette circonstance.
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DEROULEMENT DE LA CELEBRATION

Lumiére de la lumiere pour la lumiere

Célébrant

Lecteur

Assemblée

Chceur ou chanteur

Notre Pére

C Béni soit notre Seigneur Jésus Christ. Amen.
T Notre Pére, qui es aux cieux,
que ton nom soit sanctifié,
que ton régne vienne,
que ta volonté soit faite sur la terre comme au ciel.
Donne-nous aujourd’hui notre pain de ce jour.
Pardonne-nous nos offenses,
comme nous pardonnons aussi a ceux qui nous ont offensés.
Et ne nous laisse pas entrer en tentation
mais délivre-nous du Mal.
C Car C’est a toi qu'appartiennent le regne, la puissance et la gloire pour les siecles des siecles.
A Amen.
Invocation
L Que le nom du Seigneur soit béni a jamais, car son nom précede le soleil.
L I1 bénira toutes les nations de la terre et toutes les générations chanterons sa louange.
L Béni soit le Seigneur Dieu d’Israél, unique artisan de tant de merveilles, le saint nom de sa
gloire est béni a jamais. LLe monde entier sera rempli de sa gloire.
A Amen ! Amen !
1, Gloire au Pére, au Fils et au Saint-Esprit.
L Maintenant et toujours, dans les siécles des siecles.
A Amen.
1, A nouveau, dans la paix implorons le Seigneur.
Entend nos prieres, rends-nous a la vie et prends pitié de nous.
C Bénissons et rendons gloire au Pere, au Fils et au Saint-Esprit.
Maintenant et toujours, dans les siccles des siecles.
A Amen.

Inspirée du Psaume 72,15-18
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Hymne de la lumiére

Pendant que I'Hymne de la lumiére est chanté, une grande bougie est allumée a 'avant de ['église.

Moderate
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Him who dawns the Li - - ght.
C/A From the East and to the West,
Zion’s blessed heirs,
Always praise unceasingly
Him who dawns the Light.
Churches of the righteous ones,
All who honour him,
Glorify the One who gave
Meaning to the light.
Saint Nerses « le Gracienx »
Litanie
L De l'aube a 'Est au couchant a 'Ouest, et dans le monde chrétien tout entier, partout ou les
femmes et les hommes invoquent avec sainteté le nom du Seigneur par leurs pricres et leurs
demandes d’intercession, que le Seigneur prenne pitié de nous. Implorons Dieu pour qu’il nous
délivre du péché et des tentations du monde. Que le Seigneur accueille les veeux et les
suppliques de nos cceurs et, avec tous ses saints, nous juge dignes de la foi en lui et de ses
commandements. Seigneur tout-puissant, notre Dieu, rends-nous a la vie et prends pitié¢ de
nous.
A Rends-nous a la vie, Seigneur.
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Priére

(87 la célébration a lien le matin)

Que le Seigneur fasse naitre cette aube baignée de lumiere et guide le jour dans la paix ; avec foi,
implorons le Seigneur.

(87 la célébration a lien en soirée)
Que le Seigneur fasse naitre le soir et la nuit dans la paix ; avec foi, implorons le Seigneur.

Seigneur, accorde-le-nous.

Pour qu’un ange de la paix soit notre gardien, supplions le Seigneur.

Seigneur, accorde-le-nous.

Pour qu’il pardonne nos transgressions, supplions le Seigneur.

Seigneur, accorde-le-nous.

Pour que la grande et puissante Sainte Croix nous soutienne, supplions le Seigneur.

Seigneur, accorde-le-nous.

A nouveau, pour notre foi authentique et sainte, ensemble supplions le Seigneur.

Seigneur, prends pitié.

Confions-nous au Seigneur, Dieu tout-puissant, et les uns aux autres.

Nous nous confions a toi, Seigneur.

Dans ta grande miséricorde, Seigneur, prends pitié de nous. Ensemble, prions d’une seule voix :

Seigneur, prends pitié. Seigneur, prends pitié. Seigneur, prends pitié.

et échange du geste de la paix

Le célébrant peut se tourner vers I'Est pour la priere suivante qui est prononcée les bras tendus :

L

A

De l'aube a I'Est jusqu’au couchant a I’Ouest, béni sois-tu, Seigneur, car tu es Roi et Punivers
entier acclame ton nom. Que notre chant résonne doucement a ton oreille. Que le bien naisse
de ta justice et s’éleve au-dessus de notre fragilité, et que ton nom trés saint soit glorifié. Fais
que nous devenions dignes de respecter tes commandements et de chanter la louange et la
gloire du Pere, du Fils et du Saint-Esprit, maintenant et toujours, et dans les siecles des siecles.

Amen.

Le célébrant se tourne vers ['assemblée et peut faire le signe de la croix en disant :

L
A

LLa paix soit avec vous.

Et avec votre esprit.

Les participants penvent échanger un geste de paix: approprie.

L

Inclinons-nous devant Dieu.
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Les participants s'inclinent devant Dieu en disant :

A

Devant toi, Seigneur.

Le célébrant peut se tourner et prier a nouvean vers I'Eist en disant :

C

A

Dieu immuable, Dieu éternel, tu es apparu comme la lumiére dans ce monde et tu as éclairé nos
pas hors des téncbres de notre péché. Dieu infini, tu es venu dans notre existence limitée,
répandant abondamment les dons de Esprit Saint sur tes créatures. Dieu trés haut, nous te
louons, maintenant et pour I'éternité, avec le Pere et le trés Saint Esprit, maintenant et toujours,
pour les siccles des siecles.

Amen.

Lectures des Ecritures

L

L

Lecture du Livre d’Esaie (58,6-11)

Le jetne que je préfere, n’est-ce pas ceci: dénouer les liens provenant de la méchanceté,
détacher les courroies du joug, renvoyer libres ceux qui ployaient, bref que vous mettiez en
pieces tous les jougs | N’est-ce pas partager ton pain avec I'affamé ? Et encore : les pauvres sans
abri, tu les hébergeras, si tu vois quelqu’un nu, tu le couvriras : devant celui qui est ta propre
chair, tu ne te déroberas pas. Alors ta lumiere poindra comme I'aurore, et ton rétablissement
s’opérera tres vite. Ta justice marchera devant toi et la gloire du Seigneur sera ton arric¢re-garde.
Alors tu appelleras et le Seigneur répondra, tu héleras et il dira : « Me voici ! » Si tu élimines de
chez toi le joug, le doigt accusateur, la parole malfaisante, si tu cédes a 'affamé ta propre
bouchée et si tu rassasies le gosier de ’humilié, ta lumicre se levera dans les ténebres, ton
obscurité sera comme un midi. Sans cesse le Seigneur te guidera, en pleine fournaise il rassasiera
ton gosier, tes os, il les cuirassera. Tu seras comme un jardin saturé, comme une fontaine d’eau
dont les eaux ne dégoivent pas.

Lecture de I’Epitre de I’apotre Paul aux Ephésiens  (4,1-13)

Je vous y exhorte donc dans le Seigneur, moi qui suis prisonnier : accordez votre vie a 'appel
que vous avez regu ; en toute humilité et douceur, avec patience, supportez-vous les uns les
autres dans I'amour ; appliquez-vous a garder I'unité de Iesprit par le lien de la paix. Il y a un
seul corps et un seul Esprit, de méme que votre vocation vous a appelés a une seule espérance ;
un seul Seigneur, une seule foi, un seul baptéme ; un seul Dieu et Pere de tous, qui régne sur
tous, agit par tous, et demeure en tous. A chacun de nous cependant la grace a été donnée selon
la mesure du don du Christ. D’ou cette parole : Monté dans les hauteurs, il a capturé des
prisonniers ; il a fait des dons aux hommes. Il est monté | Qu’est-ce a dire, sinon qu’il est aussi
descendu jusqu’en bas sur la terre ? Celui qui est descendu, est aussi celui qui est monté plus
haut que tous les cieux, afin de remplir 'univers. Et les dons qu’il a faits, ce sont des apotres,
des prophetes, des évangélistes, des bergers et catéchetes, afin de mettre les saints en état
d’accomplir le ministere pour batir le corps du Christ, jusqu’a ce que nous parvenions tous
ensemble a 'unité dans la foi et dans la connaissance du Fils de Dieu, a ’état d’adultes, a la taille
du Christ dans sa plénitude.
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C/A (chanté) Alléluia. Alléluia.

L

Car chez toi est la fontaine de la vie,
a ta lumiére nous voyons la lumiere.

Alléluia. Veuillez vous lever.

Le célébrant se tient face a 'assemblé et peut faire le signe de la croix en disant :

C La paix soit avec vous.

A Et avec votre esprit.

L Soyez attentifs 4 la lecture de I’Evangile de Jésus Christ selon saint Jean. (12,31-30)

Ch  Gloire a toi, Seigneur notre Dieu.

L Soyons attentifs : Dieu nous patle.
« C’est maintenant le jugement de ce monde, maintenant le prince de ce monde va étre jeté
dehors. Pour moi, quand j’aurai été élevé de terre, jattirerai a moi tous les hommes ». Par ces
paroles il indiquait de quelle mort il allait mourir. La foule lui répondit : « Nous avons appris par
la Loi que le Messie doit rester a jamais. Comment peux-tu dire qu’il faut que le Fils de ’Thomme
soit élevé ? Qui est-il, ce Fils de ’homme ? » Jésus leur répondit : « La lumicre est encore parmi
vous pour un peu de temps. Marchez pendant que vous avez la lumicre, pour que les téncbres
ne s’emparent pas de vous : car celui qui marche dans les téncbres ne sait ou il va. Pendant que
vous avez la lumiere croyez en la lumiere, pour devenir des fils de lumiere ». Apres leur avoir
ainsi parlé, Jésus se retira et se cacha d’eux.

Ch/A Gloire a toi, Seigneur Jésus.

Sermon/Homélie

Priere

L Seigneur miséricordieux, Dieu de tous,

guide de ceux qui se sont égarés, Lumiere pour ceux qui errent dans les ténebres,

notre regard se tourne vers tol, entends nos prieres.

Que le soleil de ta gloire resplendisse, donnant a tous vie et lumiere, du levant au couchant, du
Notd au Sud.

Que les rayons du matin de ton éternel printemps nous réveillent, nous qui attendons ta venue.

Seigneur Jésus, Lumiere de la Lumiere, demeure en nous qui sommes réunis pour glorifier ton
saint et précieux nom. Que ton rayonnement, qui donne la vie, fasse naitre en nous un amour
plus profond les uns pour les autres. Que ta lumicre resplendissante nous incite a une unité
toujours plus grande. Comme les différentes fleurs du jardin de ton Royaume, que ton éclat
divin nous donne de fleurir dans '’harmonie. Ainsi, dans 'unité, puissions-nous toujours te louer
et te glorifier dans la joie, de méme que le Pere et le Saint-Esprit, maintenant et toujours, pour
les siccles des si¢cles. Amen.

Saint Grégoire de Narek (adaptation)
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Psaume responsorial

Les deux cotés de l'assemblée récitent ou chantent alternativement les versets du psaume, tous prononcant ensemble le
répons. Pendant la récitation/ le chant du psanme, des bougies sont distribuées parmi les participants.

L Notre regard se tourne vers toi, Dieu de 'univers. Prends pitié de nous et entends notre pricre.
A Notre regard se tourne vers toi, Dieu de ’univers.
Prends pitié de nous et entends notre pricre.

Coté; Le Seigneur est rol. Que la terre exulte,
que tous les rivages se réjouissent !

Coté, Ténebres et nuée 'entourent ;
la justice et le droit sont les bases de son trone.

A Notre regard se tourne vers toi, Dieu de univers.
Prends piti¢ de nous et entends notre priére.

Cé6té; Un feu marche devant lui,
dévorant a Pentour ses adversaires.

Coté, Ses éclairs ont illuminé le monde ;
la terre I’a vu, elle a tremblé ;

A Notre regard se tourne vers toi, Dieu de univers.
Prends piti¢ de nous et entends notre priére.

Coté; Les montagnes, comme la cire, ont fondu devant le Seigneur,
devant le Seigneur de toute la terre.

Coté; Les cieux ont proclamé sa justice,
et tous les peuples ont vu sa gloire.

A Notre regard se tourne vers toi, Dieu de 'univers.
Prends piti¢ de nous et entends notre priére.

Coté; « Honte a tous les idolatres, qui se vantent des vanités ;
prosternez-vous devant lui, vous toutes les divinités ! »

Coté, Sion 'a entendu, elle se réjouit ; les villes de Juda exultent
a cause de tes jugements, Seigneur !

A Notre regard se tourne vers toi, Dieu de 'univers.
Prends pitié de nous et entends notre priére.

Coté; Car Cest toi, Seigneur, le Tres-Haut sur toute la terre,
dominant de haut tous les dieux.

Coté, Vous qui aimez le Seigneur, haissez le mal. Il garde la vie de ses fidéles,
les délivrant de la main des impies.

A Notre regard se tourne vers toi, Dieu de 'univers.
Prends pitié de nous et entends notre priére.

Coté; Pour le juste une lumicre est semée ;
et c’est une joie pour les cceurs droits.

Coté, Justes, réjouissez-vous a cause du Seigneur,
célébrez-le en évoquant sa sainteté.

A Gloire au Pére, au Fils et au Saint Esprit,
maintenant et toujours, pour les si¢cles des si¢cles. Amen.

Psanme 97
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Hymne

Pendant le chant de I'hymne, denx jennes gens tenant des bougies ou des cierges éteints les allument a la bongie centrale et

la lumiere est transmise a toutes les personnes présentes dans ['église.
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Dieu infini et incréé,

Pere et Seigneur de toute la création :
Entends nos prieres et les appels sinceres
De tes serviteurs.
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Toi que le Pere nous a envoyé, Aube merveilleuse,
Soleil juste et bon :

Léve-toi, fais briller sur nous tous

Ta douce et tendre Lumiére.
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Esprit, toi qui émanes du Pere

Et est source du bien :
Comble-nous de ta radieuse lumiére
En ce jour nouveau.
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Trois personnes, une seule nature,
Un unique Dieu :

En tout temps, nous te proclamons —
Sainte Trinité.
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Credo

C

Baignés par la lumicre de la Sagesse du Christ,
ensemble confessons notre foi commune.

Je crois en un seul Dieu, le Pére tout puissant,

créateur du ciel et de la terre, de Punivers visible et invisible,

Je crois en un seul Seigneur, Jésus Christ,

le Fils unique de Dieu, né du Pére avant tous les siécles :

I1 est Dieu, né de Dieu,

lumiére, née de la lumiére,

vrai Dieu, né du vrai Dieu

Engendré non pas créé,

consubstantiel au Pére ;

et par lui tout a été fait.

Pour nous les hommes, et pour notre salut,

il descendit du ciel;

Par PEsprit Saint, il a pris chair de la Vierge Marie, et s’est fait homme.
Crucifié pour nous sous Ponce Pilate,

Il souffrit sa passion et fut mis au tombeau.

Il ressuscita le troisiéme jour,

conformément aux Ecritures, et il monta au ciel;

il est assis a la droite du Pére.

Il reviendra dans la gloire, pour juger les vivants et les morts

et son régne n’aura pas de fin.

Je crois en PEsprit Saint, qui est Seigneur et qui donne la vie ;

il procede du Pere.

Avec le Pére et le Fils, il regoit méme adoration et méme gloire ;
il a parlé par les prophétes.

Je crois en PEglise, une, sainte, catholique et apostolique.

Je reconnais un seul baptéme pour le pardon des péchés.
Jattends la résurrection des morts, et la vie du monde a venir. Amen.

Priére de cloture

C

A nouveau, dans la paix prions le Seigneur.

Gloire a Dieu tout-puissant, qui a fait resplendir sa lumicre sur ses créatures. Puisse-t-il faire
briller, maintenant et encore, son abondante miséricorde sur ceux qui glorifient son nom en
chantant. Seigneur tout-puissant, notre Dieu, rends-nous a la vie et prends pitié de nous.
Seigneur, prends pitié. Seigneur, prends pitié. Seigneur, prends pitié.

Seigneur Jésus Christ, miséricordieux et tout-puissant, Fils de Dieu, tu es la vraie Lumiere, qui a
chassé les ténebres du péché et fait briller dans nos cceurs la joie et 'espérance de ton Royaume
éternel.

Seigneur, prends pitié.

Dieu d’amour, entends les pric¢res de tes fideles enfants qui, dans le monde entier, t'appellent
d’un seul esprit, d’'une seule voix et d’un seul cceur. Par ton disciple bien-aimé Jean, tu as promis
que si nous marchons dans ta lumiere, nous serons en communion les uns avec les autres, et
que ton précieux sang nous purifiera de tout péché. Toi, notre Sauveur, donne-nous cette sainte
communion !

Seigneur, prends pitié.
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Seigneur trés aimant, accorde-nous la paix, et fais disparaitre de la face de la terre le fléau des
conflits et de la violence qu’endurent les peuples. Change le cceur de tous ceux qui font la guerre
et touche les blessures de tous ceux qu’elle accable. Réconforte tous les prisonniers de guerre et
reconduis-les vite dans leurs foyers. Fais briller la lumicre de ton amour dans tous les lieux
sombres de ce monde et hate la venue du jour ou tous les peuples vivront dans la paix et la justice.

A Seigneur, prends pitié.
Seigneur Jésus, toi qui es notre refuge et nous protege, regarde avec compassion les réfugiés du
monde entier, qui vivent la cruelle épreuve du déplacement et de la perte de leurs foyers.
Encourage-nous a manifester notre communion avec toi, avec eux et entre nous par des gestes
d’hospitalité et d’aide bienveillante.
A Seigneur, prends pitié.
O Christ, notre Sauveur, nous prions pour les peuples d’Arménie, du Nagorno Karabakh et
leurs freres dispersés dans le monde entier qui, depuis longtemps, se sont tournés vers ta
lumiere grace a la prédication de l'apotre Thaddée et au témoignage miraculeux de saint
Grégoire I'llluminateur.
A Seigneur, prends pitié.
Fais resplendir la lumicre de ta justice et de ta sagesse sur toutes tes créatures. Fais de nous des
enfants de lumiere, des enfants du jour, afin que nous puissions toujours vivre notre existence
dans le respect et répandre dignement ta lumicre vivifiante a travers le monde entier.
A Seigneur, prends pitié.
Car tu es notre Sauveur et C’est a toi qu’appartiennent le régne, la puissance et la gloire,
maintenant et toujours, pour les siecles des siecles.
A Amen.
Hymne
Moderato
0 | |
o 1 ¥ I
B R e e J &
| = [ Py
ANIV 1 ] I 1 1 ] 1 1
U I | I | I ' I |
fH | |
o ¥ = |
{n>—+ e . o . ~ = 73
ANV 1 1 1 ] I 1
d ' I | | I I
| ] p— |
pr AN = ] 1 | ] 1
>—FT—* . o —F » == 3
ANV 1 1 1 - | 1 A )
o T T [ [ T S —
H | | . I
g | | = | |
e e a— £ z - e = o
ANV [ I - 1 =
e | T [
C/A Christ, chemin de bonté Jésus, Porte de la vie, Vrai Dieu,
et de compassion, Par toi nous viendrons ;
Vérité vivante, En ce jour, conduis-nous a ton Pére,
Guide de nos esprits Par ton Saint-Esprit.

. , . . . .
De la terre jusqu’au ciel. Saint Nerses « le Gracieux »
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Notre-Pére

C
A

Béni soit notre Seigneur Jésus Christ.

Amen.

Notre Pere, qui es aux cieux,

que ton nom soit sanctifi¢,

que ton régne vienne,

que ta volonté soit faite sur la terre comme au ciel.
Donne-nous aujourd’hui notre pain de ce jour.
Pardonne-nous nos offenses,

comme nous pardonnons aussi a ceux qui nous ont offensés.
Et ne nous laisse pas entrer en tentation

mais délivre-nous du Mal. Amen.

La grace du Seigneur Jésus Christ, 'amour de Dieu et la communion de 'Esprit Saint
avec vous.

Amen.
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REFLEXIONS ET PRIERES
POUR LES HUIT JOURS

PREMIER JOUR

Notre vocation

Verset du jour

Je vous y exhorte donc dans le Seigneur, moi qui suis prisonnier : accordez votre vie a 'appel que vous
avez recu (Ep 4,1).

Lectures bibliques supplémentaires

Michée 6,6-8
Psaume 133
Marc 3,13-15

Réflexion

En Ephésiens 4,1, Paul souligne Pimportance d’avoir une conduite digne de ’appel de Dieu, ce qui est
intrinséquement lié a P'unité de la communauté des chrétiens. Dans une société divisée, I'Evangile
appelle les croyants a surmonter les barrieres et a promouvoir la réconciliation. Cet appel nous invite a
incarner les valeurs de Dieu au sein de la communauté des croyants. En alignant notre conduite sur
cette vocation, nous ne reflétons pas seulement les enseignements du Christ, mais nous contribuons
¢galement a l'unité et a la croissance du corps du Christ. Reconnaitre et embrasser cette vocation est
fondamentale pour vivre 'essence véritable de la communauté chrétienne et nourrir une communion
harmonieuse et solidaire.

Question a méditer

Comment réfléchir a 'appel de Dieu, tel qu’il est décrit en Ephésiens 4,1, vous incite-t-il a contribuer
activement a 'unité au sein de votre propre communauté et des communautés ecclésiales au sens large ?

Priére

Dieu de lumiére,

tu nous as appelés des ténebres pour nous conduire vers ta lumiere.

Que notre réponse a ton appel nous incite a rechercher activement la réconciliation

et a partager ta lumicre dans le monde.
Amen.
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DEUXIEME JOUR

Nous supporter les uns les autres avec amour

Verset du jour

En toute humilité et douceur, avec patience, supportez-vous les uns les autres dans 'amour (Ep 4,2).

Lectures bibliques supplémentaires

Zacharie 7,8-10
Psaume 25,6-10
TLuc 10,30-36

Réflexion

I’apotre Paul nous exhorte a vivre dignement notre vocation chrétienne et nous offre d’importants
conseils pour notre conduite dans la société. Il appelle les croyants a se supporter les uns les autres dans
Pamour, en toute humilité et douceur, avec patience (cf. Ep 4,2). Cette vocation divine n’est pas
simplement une démarche personnelle, mais s’exprime de maniere frappante dans nos interactions avec
les autres. Les quatre vertus que Paul met en avant — humilité, douceur, patience et tolérance — sont
toutes essentielles pour entretenir des relations d’amour. Incarner ces vertus signifie traiter les autres
dans un esprit d’humilité authentique, faire preuve de douceur méme a I’égard de ceux qui mettent
notre patience a I'épreuve, et étre tolérants vis-a-vis de ceux qui nous provoquent. Cela implique tres
profondément de « se supporter les uns les autres » malgré nos différences, reflétant ainsi un amour qui
transcende tous les clivages entre nous et incarne la grace de I'infinie compassion de Dieu.

Question a méditer

Comment les vertus de I’humilité, de la douceur, de la patience et de la tolérance, mentionnées dans la
lettre aux Ephésiens, peuvent-elles nous aider, en tant que croyants, a aller de I'avant et surmonter les
divisions au sein de nos communautés chrétiennes locales ?

Priere

Seigneur Jésus,

tu nous montres comment ¢tre patients les uns envers les autres avec humilité et douceur.
Que la lumiére que tu as fait briller sur notre chemin nous conduise a I'unité

et nous aide a guérir les blessures de la division et de I'indifférence

qui souvent brisent les communautés.

Amen.
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TROISIEME JOUR

Le lien de la paix

Verser du jour

Appliquez-vous a garder P'unité de Pesprit par le lien de la paix (cf. Ep 4,3)

Lectures bibliques supplémentaires

Esaie11,6-9
Psaume 86,8-13
Jean 14,27-31

Réflexion

La paix est cruciale pour le maintien de I'unité au sein de I’Eglise. En Ephésiens 4,3, le « lien de la paix »
signifie un principe vital qui non seulement permet d’entrer en relation mais aussi soutient activement
l'unité de la communauté chrétienne. Le Christ, Prince de la paix (cf. Es 9,6), a préché la paix et la
réconciliation. La paix est un fruit de 'Esprit (cf. Ga 5,22), a la fois don et résultat de son ceuvre. Le
«lien de la paix » est une force agissante qui assure la cohésion de I’Eglise en maintenant ensemble des
membres divers malgré leurs différences d’origine ou d’opinion. Ia paix favorise les relations porteuses
de sens, permettant aux croyants d’interagir harmonieusement et de se pardonner plus facilement les
uns les autres. Paul souligne que 'unité véritable exige un engagement permanent en faveur de la paix.
Elle nécessite de cultiver et de promouvoir activement la paix entre les membres de I’Eglise.

Question a méditer

Comment l'enseignement de saint Paul, selon lequel la paix est un fruit de I’Esprit, influe-t-il sur nos
interactions et nos relations quotidiennes au sein de nos communautés, en particulier lorsqu’il la
réconciliation ou le pardon sont nécessaires ?

Priére

Seigneur Jésus,

tu es le Prince de la Paix.

Renforce le lien de paix parmi nous et dans notre monde troublé.

Convertis les cceurs de tous ceux qui sont en guerre ;

touche les blessures de tous ceux que la guerre meurtrit.

Nous prions en particulier pour le peuple d’Arménie et du Nagorno Karabakh
et pour leurs familles disséminées dans le monde.

Fais briller la lumiére de ton amour dans le monde, partout ou regnent les téncbres,
et hate le jour ou tous les peuples vivront dans la paix et la justice.

Amen.
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QUATRIEME JOUR

Appelés a une seule espérance

Verset du jour

Il y a un seul corps et un seul Esprit, de méme que votre vocation vous a appelés a une seule espérance
(Ep 4,49).

Letures bibliques supplémentaires

Deutéronome 6,4-9
Psaume 24,1-6
Jean 17,20-26

Réflexion

En Ephésiens 4,4, Papotre Paul souligne I'unité profonde sur laquelle repose I’Eglise dans le monde
entier. Cette unité s’enracine dans le seul Esprit et la seule espérance liant tous les chrétiens dans leur
foi. Le jour de la Pentecote, ’Esprit Saint a fait naitre de sa flamme la mission de I’Eglise sur terre. Ce
méme Esprit nous stimule et nourrit notre mission commune aujourd’hui, favorisant une Eglise
universelle qui transcende les frontiéres nationales et culturelles. Notre espérance commune dans le
salut par Jésus Christ est la pierre angulaire de cette unité, rassemblant des peuples divers en I’Eglise,
une, sainte, catholique et apostolique. En tant que chrétiens, nous sommes définis par cette seule
espérance et par ce seul Esprit dans lesquels nous sommes baptisés et renouvelés. Notre tache est de
veiller a ce que cette unité ne soit pas seulement un concept mais une réalité vécue, renforcant notre
mission commune et notre amour les uns pour les autres.

Question a méditer

Comment pouvons-nous, en tant qu’Eglise ou communauté, relever le défi de notre vocation, tout en
conservant notre identité et nos traditions ?

Priére

Seigneur Jésus,

tu nous as rassemblés dans toute notre diversité pour que nous devenions ta famille et ton Eglise.
Face a tant de situations sur terre

ou I'espoir a cédé la place au désespoir et aux cceurs blessés,

renouvelle notre espérance dans I'ceuvre de 'Esprit Saint pour changer le monde.

Encourage-nous a faire connaitre cette espérance a tous et en tout lieu.
Tu es la vraie Lumicre, qui chasse les ténébres du péché,

et fait resplendir dans nos cceurs la joie et espoir de ton amour éternel.
Amen.
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CINQUIEME JOUR

Une seule foi, un seul baptéme

Verset du jour

Un seul Seigneur, une seule foi, un seul baptéme (Ep 4,5).

Lectures bibliques supplémentaires

Zacharie 14,6-9
Psaume 100
Matthieu 28,16-20

Réflexion

En Ephésiens 4,5, Papotre Paul souligne que I'acte du baptéme affermit 'unité chrétienne en marquant
I'entrée des personnes dans la communion de I’Eglise, manifestant leur engagement commun envers le
méme Seigneur. Le baptéme est a Iorigine de Pidentité collective de I’Eglise puisque nous sommes un
dans le corps du Christ. Ce sacrement rappelle avec force que, méme si les croyants proviennent
d’horizons divers, leur unité dans la foi et le baptéme transcende toutes les divisions. En se concentrant
sur ces éléments unificateurs, I’Eglise peut célébrer sa diversité tout en restant fermement unie. Cela
nous incite a donner la priorité a notre identité commune dans le Christ plutdt qu’a nos différences,
renforgant ainsi le lien qui unit tous les chrétiens.

Question a méditer

Quelles collaborations nos différentes communautés peuvent-elles entreprendre pour célébrer notre foi
commune en Jésus Christ et notre unité établie par le baptéme ?

Priére

Esprit de Dieu, vrai Dieu,

qui descendit sur le Jourdain et dans la chambre haute,

qui par notre baptéme nous donné la lumiere aux fonts sacrés,
nous avons péché contre le Ciel et devant toi.

Purifie-nous 2 nouveau de ton feu divin,

comme tu le fis pour les Apotres avec des langues de feu.
Prends pitié de tes créatures et surtout de nous.

Amen.
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SIXIEME JOUR

Un seul Dieu et Pére

Verset du jour

Un seul Dieu et Pére de tous, qui régne sur tous, agit par tous, et demeure en tous (Ep 4,0).

Lectures bibliques supplémentaires

1 Rois 8,56-60
Psaume 148,7-13
Matthieu 5,44-48

Réflexion

En Ephésiens 4,0, saint Paul souligne la profonde unicité de Dieu, déclarant qu’il « régne sur tous, agit
par tous, et demeure en tous ». Dieu est a la fois transcendant, existant au-dela de tout, et immanent,
activement présent dans sa création. Cette vérité fondamentale appelle 'Eglise 4 incarner et a vivre
l'unité, enracinée dans la foi commune en un seul vrai Dieu qui est le Pére de tous les croyants. « Tous »
signifie que chaque personne créée a I'image de Dieu est établie sous son autorité. Adorer un seul Dieu
crée un lien solide d’unité entre les chrétiens. Tout comme les membres d’une famille trouvent un
terrain d’entente dans "amour qu’ils portent a un parent, les chrétiens sont appelés a étre unis dans leur
dévotion au méme Pére.

Question a méditer

De quelle maniere I'image de Dieu, en tant que Pére aimant et attentif a tous, peut-elle étre intégrée
dans la mission et le ministere de nos différentes communautés ecclésiales afin de promouvoir un
témoignage chrétien plus unifié dans le monde ?

Priére

Nous confessons notre foi en toi et nous t’adorons, Pére trés aimant,

car ta présence au ciel et sur terre, par ton Fils Jésus Christ,

va au-dela des mots et de toute compréhension.

Dans ta tendre sollicitude, tu es le commencement

et Paccomplissement de toute chose.

Gloire a toi, Pere, a ton Fils et au Saint-Esprit, pour les siecles des siecles,
Amen.

Saint Grégoire de Narek (adaptation)
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SEPTIEME JOUR

Le don de Dieu offert dans le baptéme

Verset du jour

A chacun de nous cependant la grace a été donnée selon la mesure du don du Christ (Ep 4,7).

Lecture bibliques supplémentaires

Jérémie 1,4-9
Psaume 131
Matthieu 25,14-18

Réflexion

Les Eglises et les communautés locales sont différentes dans I'unité que Dieu leur a donnée, la grace
étant recue selon le don du Christ pour I’édification du royaume de Dieu. Ces dons spirituels sont
accordés par un seul Seigneur, dans un seul baptéme et dans un seul but. La diversité dans 'unité : en
elle demeurent la richesse et la puissance uniques de I’Egh'se, centrées sur le Christ, fruit de I’Esprit
Saint.

Question a méditer

En quelle mesure nos relations changeront-elles si nous acceptons que la diversité des dons n’est pas un
motif d’opposition ou de compétition mais contribue au contraire a 'affermissement de notre foi et au
partage ?

Priére

Seigneur Jésus,

par I'action de ’Esprit Saint dans 'unique baptéme,

tu nous as accordé des graces merveilleuses et de multiples dons

pour Pédification de ton corps quest 'Eglise.

Donne-nous aujourd’hui la volonté d’apprécier pleinement la richesse de leur diversité
et de les utiliser sans réserve pour servir ’annonce de I’'Evangile.

En ton nom, nous prions.

Amen.
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HUITIEME JOUR

Grandir en Christ

Verset du jour

Les dons qu’il a faits pour batir le corps du Christ jusqu’a ce que nous parvenions tous ensemble a
I'unité dans la foi et dans la connaissance du Fils de Dieu, a I’état d’adultes, 2 la taille du Christ dans sa
plénitude (cf. Ep 4,13).

Lectures bibliques supplémentaires

Proverbes 9,10-12
Psaume 119,97-104
Jean 17,3-7

Réflexion

En Ephésiens 4,13, Papotre Paul résume la vision du corps du Christ en trois domaines clés : unité dans
la foi, maturité dans la connaissance et plénitude en Christ. La maturité passe par une connaissance
toujours plus grande de Jésus Christ. Il s’agit d'une connaissance qui modifie notre vie et nous amene a
changer d’esprit et a la mettre en pratique dans laction au lieu de se limiter a une simple
compréhension intellectuelle. Nous lui ressemblons de plus en plus au fur et a mesure que nous le
connaissons mieux. Pour acquérir cette connaissance, il est a la fois nécessaire d’étudier ses
enseignements et de les vivre quotidiennement dans 'obéissance. Parvenir a « la taille du Christ dans sa
plénitude » est le but de la maturité chrétienne. Cela signifie ressembler de plus en plus a Jésus en
chaque situation : aimer comme il aime, servir comme il sert et suivre son exemple. Nous sommes
appelés a évaluer notre cheminement spirituel, a rechercher 'unité les uns avec les autres, a grandir dans
notre connaissance du Fils de Dieu et a ceuvrer pour que sa plénitude s’accomplisse en nous.

Question a méditer

De quelle maniere approfondissons-nous notre connaissance du Christ et permettons-nous a cette
connaissance de modeler nos actions, nos pensées et nos relations ?

Priére

O Christ, vraic Lumiére du monde,

fais que le jour de ma vocation mon ame soit digne
de voir la lumiere de ta gloire dans la joie

et de demeurer dans I'espérance des choses bonnes
dans la maison des justes,

jusqu’au jour de ton grand avenement.

Pose ton regard miséricordieux sur ta création

et sur moi, qui ai tant péché.

Gloire au Pere, au Fils et au Saint-Esprit.
Maintenant et toujours, et pour les siécles des siccles.
Amen.
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APPENDICE

SITUATION (ECUMENIQUE EN ARMENIE
AU COURS DES TRENTE DERNIERES ANNEES

INTRODUCTION

I’effondrement de 'Union soviétique en 1991 a marqué un tournant décisif pour ’Arménie, entrainant
une résurgence de l'identité religieuse et culturelle. Au cours des trois dernicres décennies, le paysage
cecuménique arménien a connu des transformations substantielles, caractérisées par le renouveau de
I’Eglise apostolique arménienne, I'apparition de nouvelles confessions chrétiennes et des efforts de
collaboration interconfessionnelle.

RENAISSANCE DE L’EGLISE APOSTOLIQUE ARMENIENNE

L’Eglise apostolique arménienne, 'une des plus anciennes églises chrétiennes dans le monde, a connu
une renaissance suite a la fin de Pathéisme soviétique. Pendant I’ere soviétique, les activités religieuses
¢talent séverement restreintes et de nombreuses églises ont été réaffectées ou laissées a 'abandon. La
liberté religieuse retrouvée a permis a I’Eglise de reprendre son role de pierre angulaire de I'identité et
de la spiritualité arméniennes.

Ce renouveau a commencé par la restauration des propriétés de I'Eglise et la réouverture des
séminaires. Le Saint-Siége d’Etchmiadzine, siége spirituel et administratif de I’Eglise apostolique
arménienne, a été le fer de lance de tous ces efforts. L’Eglise s’est également attachée a former son
clergé en encourageant I’éducation religieuse et en restaurant les traditions liturgiques supprimées
pendant des décennies.

EMERGENCE DE NOUVELLES CONFESSIONS CHRETIENNES

Avec la disparition du controle soviétique, PArménie a vu I’émergence de diverses confessions
chrétiennes et mouvements religieux. Les Fglises évangéliques et d’autres églises protestantes, dont
Pactivité se déroulait auparavant dans la clandestinité, ont commencé a établir des congrégations
officielles et 2 construire des lieux de culte. L’Eglise évangélique arménienne, dont les racines
remontent au XIX" siécle, a connu une croissance. Les mouvements pentecotistes et charismatiques
sont également devenus attractifs, en particulier parmi les jeunes Arméniens a la recherche de formes
contemporaines de culte. Ces confessions ont introduit de nouvelles perspectives théologiques et
pratiques cultuelles, ajoutant a la diversité religieuse du pays. Au cours des quinze derni¢res années, un
comité spécifique a été créé pour débattre des différents aspects de la collaboration entre I'Eglise
apostolique arménienne et les Fglises évangélique arméniennes. Les domaines de collaboration
concernent principalement la mission de 'Eglise dans la société arménienne et le diaconat.

LA VIE DES AUTRES MINORITES RELIGIEUSES EN ARMENIE

Les Assyriens, au nombre de 2500 a 3000 selon le recensement de 2011, représentent la troisieme
minorité ethnique d’Arménie, apres les Yazidis et les Russes. Principalement membres de I’Egh'se
assyrienne de I’Orient, une petite partie d’entre eux appartient également a I’Eglise catholique
chaldéenne. Les populations assyriennes les plus importantes se concentrent dans les villages de Verin
Dvin et Dimitrov dans la région d’Ararat, d’Arzni dans la région de Kotayk et de Nor Artagers dans la
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région d’Armavir. Les relations entre arméniens et assyriens sont depuis longtemps chaleureuses et
amicales, enracinées dans des tragédies et un passé communs, notamment les génocides perpétrés par la
Turquie ottomane pendant la Premi¢re Guerre mondiale. Les assyriens maintiennent également une
présence culturelle spécifique en Arménie, avec quatre écoles publiques ou leur langue, le néo-araméen,
est enseignée. En outre, la communauté assyrienne est représentée au Parlement arménien. Les
relations entre PEglise apostolique arménienne et I’Eglise assyrienne de I’Orient sont également
fraternelles. En témoigne la visite officielle du Catholicos-Patriarche Mar Awa III en Arménie en 2021,
au cours de laquelle il a rencontré le Catholicos de tous les Arméniens, Karékine II.

DIALOGUE INTERCONFESSIONNEL ET EFFORTS (ECUMENIQUES

Au cours des trois derni¢res décennies, des efforts concertés ont été déployés pour promouvoir le
dialogue interconfessionnel et la collaboration cecuménique en Arménie. Tout en conservant sa
primaut¢, PEglise apostolique arménienne s’est engagée dans des activités communes avec d’autres
Eglises, notamment ’Eglise catholique arménienne et 'Eglise évangélique d’Arménie. Elle participe en
particulier aux travaux de la Société biblique d’Arménie et de la Fondation caritative de la Table ronde
du Conseil cecuménique des Fglises.

Depuis 2010, I’Eglise apostolique arménienne et I'Organisation de la culture et de la communication
islamique d’Iran entretiennent un dialogue dynamique sur les questions de I’écologie et de la tolérance
religieuse. La collaboration s’est renforcée suite a la visite au Saint-Siege d’Etchmiadzine de Mohammad
Mehdi Imanipour, chef de ’Organisation de la culture et de la communication islamique d’Iran, et a une
rencontre officielle avec Sa Sainteté Karékine I1.

DEFIS ET OPPORTUNITES

Malgré les progres accomplis, le paysage cecuménique arménien est confronté a plusieurs défis. En
outre, la montée du sécularisme et du matérialisme dans la société arménienne moderne met a mal
I'influence de toutes les institutions religieuses.

Toutefois, ces défis offrent également des possibilités de poursuivre 'engagement cecuménique. Leur
passé commun, ou ils furent persécutés et apprirent a survivre sous le régime soviétique, offre aux
communautés chrétiennes un terrain d’entente pour renforcer leurs liens. L'intérét croissant pour la
préservation du patrimoine culturel et religieux arménien offre une plate-forme de collaboration pour
diverses initiatives.

CONCLUSION

La situation cecuménique en Arménie au cours des trente derni¢res années est le reflet d'un paysage
religieux dynamique et en pleine évolution. TLa renaissance de I'Eglise apostolique arménienne et
I’émergence de nouvelles confessions chrétiennes ont faconné I'identité spirituelle et culturelle du pays.
Alors que ’Arménie continue a aller de I'avant parmi les complexités du monde moderne, I'esprit de
I’cecuménisme jouera un role crucial dans la promotion d’une société harmonieuse et inclusive.
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SEMAINE DE PRIERE
POUR IUNITE DES CHRETIENS

Theémes 1968-2025

Depuis 1968, le livret est réalisé par la Commission Foi et Constitution du Conseil wcuménique des Fglises
et le Conseil pontifical pour la promotion de unité des chrétiens (anjonrd hui Dicastére).

A partir de 1975, ces textes ont été préparés sur la base d’un projet élaboré par un groupe wcnménique local chague année
dans un pays différent.

1968 Pour la louange de sa gloire (Fp 1,14)

1969 Appelés ala liberté (Ga 5,13)
(Réunion préparatoire a Rome, en Italie)

1970 Nous sommes les coopérateurs de Dieu (1 Co 3,9)
(Réunion préparatoire au Monastére de Niederaltaich, en Républigue Fédérale d’Allemagne)

1971 ... et la communion du Saint-Esprit (2 Co 13,13)
(Réunion préparatoire a Bari, en Italie)
1972 Je vous donne un commandement nouveau (Jn 13,34)
(Réunion préparatoire a Genéve, Suisse)
1973  Seigneur, apprends-nous a prier (Lc 11,1)
(Réunion préparatoire a I’Abbaye de Montserrat, en Espagne)
1974  Que tous confessent : Jésus Christ est Seigneur (Ph 2,1-13)
(Réunion préparatoire a Genéve, en Suisse)

(En avril 1974, une lettre fut adressée anx églises-membres ainsi qu’a d'antres parties intéressées d la création de
groupes locanx: pouvant participer a la préparation du livret de la Semaine de Priere. Un groupe australien fut le
premier a §'engager concrétement en préparant en 1975 le projet initial de livret pour la Semaine de Pricre.)

1975 La volonté du Pére : tout réunir sous un seul Chef, le Christ (Ep 1,3-10)
(Projet de texte élaboré par un groupe australien — Réunion préparatoire a Genéve, en Suisse)

1976  Appelés a devenir ce que nous sommes (1 Jn 3,2)

(Projet de texte élaboré par la Conférence des églises des Caraibes — Réunion préparatoire a Rome, en Italie)
1977 L’espérance ne décoit pas (Rm 5,1-5)

(Projet de texte élaboré au 1iban, en pleine guerre civile — Réunion préparatoire a Genéve, en Suisse)

1978  Vous n’étes plus des étrangers (Ep 2,13-22)
(Projet de texte élaboré par un groupe acumenique de Manchester, en Angleterre)

1979 Soyez au service les uns des autres pour la gloire de Dieu (1 P 4,7.11)
(Projet de texte élaboré en Argentine — Réunion préparatoire a Genéve, en Suisse)

1980  Que ton Regne vienne (Mt 6,10)
(Projet de texte élaboré par un groupe ecuménique de Berlin, République Démocratique d’Allemagne — Réunion
préparatoire @ Milan, en Italie)
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1981  Un seul Esprit — des dons divers — Un seul corps (1 Co 12,3b-13)
(Projet de texte élaboré par les Peres de Graymoor, USA — Réunion préparatoire a Geneve, en Suisse)

1982 Que tous trouvent leur demeure en toi, Seigneur (Ps 84)
(Projet de texte élaboré au Kenya — Réunion préparatoire a Milan, en Italze.)

1983  Jésus Christ - Vie du monde (1 Jn 1,1-4)
(Projet de texte élaboré par un groupe acumeénique d’Irlande — Réunion préparatoire a Céligny [Bossey], en
Suisse)

1984  Appelés a 'unité par la Croix de notre Seigneur (1 Co 2, et Col 1,20)
(Réunion préparatoire a 'enise, en Italie)

1985 De la mort a la Vie avec le Christ (Ep 2,4.7)
(Projet de texte élaboré en Jamaigue — Réunion préparatoire a Grandchamp, en Suisse)

1986 Vous serez mes témoins (Ac 1,6.8)
(Lextes proposés en Y ougoslavie [Slovénie] — Réunion préparatoire en Y ougoslavie)

1987  Unis dans le Christ, une nouvelle création (2 Co 5,17-6,4a)
(Projet de texte élaboré en Angleterre — Réunion préparatoire a Taizé, en France)

1988 I’Amour de Dieu bannit la crainte (1 Jn 4,18)
(Projet de texte élaboré en Italie — Réunion préparatoire a Pinerolo, en Italie)

1989  Batir la communauté : un seul corps en Christ (Rm 12,5-6a)
(Projet de texte élaboré an Canada — Réunion préparatoire a Whaley Bridge, en Angleterre)

1990  Que tous soient un... afin que le monde croie (Jn 17)
(Projet de texte élaboré en Espagne — Réunion préparatoire a Madrid, en Espagne)

1991 Nations, louez toutes le Seigneur (Ps 117 et Rm 15,5-13)
(Projet de texte élaboré en Allemagne — Réunion préparatoire a Rotenburg an der Fulda, en Républigne
Fedeérale d’Allemagne)

1992  Je suis avec vous... allez donc (Mt 28,16-20)
(Projet de texte élaboré en Belgique — Réunion préparatoire a Bruges, en Belgique)

1993 Porter le fruit de I’Esprit pour 'unité des chrétiens (Ga 5,22-23)
(Projet de texte élaboré au Zaire — Réunion préparatoire pres de Zurich, en Suisse)

1994 La maison de Dieu : appelés a n’avoir « quun cceur et qu'une ame » (Ac 4,32)
(Projet de texte élaboré en Irlande — Reéunion préparatoire a Dublin, en Irlande)

1995  Koindnia : communion en Dieu et entre nous (Jn 15,1-7)
(Projet de texte élaboré par Foi et Constitution — Réunion préparatoire a Bristol, en Angleterre)

1996 Voici, je me tiens a la porte et je frappe (Ap 3,14-22)
(Projet de texte élaboré an Portugal — Réunion préparatoire a Lisbonne, an Portugal)

1997 Au nom du Christ... laissez-vous réconcilier avec Dieu (2 Co 5,20)
(Projet de texte élaboré en Scandinavie — Réunion préparatoire a Stockholm, en Suéde)

1998 L Esprit aussi vient en aide a notre faiblesse (Rm 8,14-27)
(Projet de texte élaboré en France — Réunion préparatoire a Paris, en France)

1999 1Is seront ses peuples et lui sera le Dieu qui est avec eux (Ap 21,3)
(Projet de texte élaboré en Malaisie — Réunion préparatoire an Monastére de Bose, en Italie)

2000  Béni soit Dicu... qui nous a bénis en Christ (Ep 1,3-14)
(Projet de texte élaboré par le Conseil des Eglises du Moyen-Orient — Réunion préparatoire au Sanctuaire de
La Verna, en Italze)
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2001

2002

2003

2004

2005

Je suis le chemin et la vérité et la vie (Jn 14,1-06)
(Projet de texte élaboré en Roumanie — Réunion préparatoire a la Casa de Odihna, en Roumanie)

Car chez toi est la fontaine de la vie (Ps 36 [35],10)

(Projet de tete élaboré par le Conseil des Conférences Episcopales Enropéennes (CCEE) et la Conférence des

Eglises Enropéennes (CEC) — Réunion préparatoire an Centre acuménique d’Ottmaring, Augsbonrg, en
République Fédérale d’Allemagne)

Ce trésor, nous le portons dans des vases d’argile (2 Co 4,7)
(Projet de texte élaboré en Argentine — Réunion préparatoire au Centre acuménique 1os Rubios’, a Malaga

[Espagne])
Je vous donne ma paix (Jn 14,27)
(Projet de texte élaboré a Alep, en Syrie — Réunion préparatoire a Palerme, en Italie)

Le Christ, unique fondement de I'Eglise (1 Co 3,1-23)
(Projet de texte élaboré en Slovaguie — Réunion préparatoire a Piestany, en Slovaguie)

2006 La ou deux ou trois se trouvent réunis en mon nom, je suis au milieu d’eux (Mt 18,20)

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

2014

2015

2016

2017

2018

(Projet de texte élaboré en Irlande — Réunion préparatoire a Prosperous, County Kildare, en Irlande)

11 fait entendre les sourds et parler les muets (Mc 7,37)
(Projet de texte élaboré en Afrigue du Sud — Réunion préparatoire an Chatean de Faverges, Haute-Savoze, en
France)

Priez sans cesse (1 Th 5,17)
(Projet de texte élaboré aux USA — Réunion préparatoire a Graymoor, Garrison, aux US.A)

IIs seront unis dans ta main (Ez 37,17)
(Projet de texte élaboré en Corée — Réunion préparatoire a Marseille, en France)

De tout cela, c’est vous qui étes les témoins (Lc 24,48)
(Projet de texte élaboré en Ecosse — Réunion préparatoire a Glasgow, en Ecosse)

Unis dans enseignement des apotres, la communion fraternelle, la fraction du pain et la priere
(cf. Ac 2,42)
(Projet de texte élaboré a [érusalem — Réunion préparatoire a Saydnaya, en Syrie)

Tous, nous serons transformés par la Victoire de notre Seigneur Jésus Christ
(cf. 1 Co 15,51-58)
(Projet de texte élaboré en Pologne — Réunion préparatoire a 1 arsovie, en Pologne)

Que nous demande le Seigneur ? (cf. Mi 6,6-8)
(Projet de texte élaboré en Inde — Réunion préparatoire a Bangalore, en Inde)

Le Christ est-il divisé ? (cf. 1 Co 1,1-17)
(Projet de texte élaboré an Canada — Réunion préparatoire a Montréal, an Canada)

Jésus lui dit : « Donne-mot a boire » (Jn 4,7)
(Projet de texte élabor an Brésil — Réunion préparatoire a Saolo Panlo, an Brésil)

Appelés a proclamer les hauts faits du Seigneur (cf. 1 P 2,9)
(Projet de texte élaboré en Lettonie — Réunion préparatoire a Riga, en Lettonie)

Nous réconcilier. ’amour du Christ nous y presse (cf. 2 Co 5,14-20)
(Projet de texte élaboré en Allemagne — Réunion préparatoire a Wittemberg, en Allemagne)

Ta main droite, Seigneur, éclatante de puissance (Ex 15,6)
(Projet de texte élaboré aux Caraibes — Réunion préparatoire a Nassau, anx Bahamas)
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2019

2020

2021

2022

2023

2024

2025

2026

Tu rechercheras la justice, rien que la justice (Dt 11,18-20)
(Projet de texte élaboré en Indonésie — Réunion préparatoire a Jakarta, en Indonésie)

IIs nous ont témoigné une humanité peu ordinaire (cf. Ac 28,2)
(Projet de texte élaboré a Malte — Réunion préparatoire a Rabat, a Malte)

Demeurez dans mon amour et vous porterez du fruit en abondance (cf. Jn 15,5-9)
(Projet de texte élaboré par la Communanté de Grandehamp — Reéunion préparatoire a Areuse, en Suisse)

Nous avons vu son astre a ’Orient et nous sommes venus lui rendre hommage (Mt 2,2)
(Projet de texte élaboré par le Conseil des Eglises du Moyen-Orient, Liban — Réunion préparatoire tenue en
ligne)

Apprenez a faire le bien, recherchez la justice (Es 1,17)

(Projet de texcte élaboré par le Conseil des Eglises du Minnesota, Ftats-Unis — Réunion préparatoire a Bossey,
en Suisse)

Tu aimeras le Seigneur ton Dieu... et ton prochain comme toi-méme (Luc 10,27)
(Projet de texte élaboré au Burkina Faso — Réunion préparatoire a Rome, en Italie)

Crois-tu cela ? (Jn 11,26)
(Projet de texte élaboré par la Communanté de Bose — Réunion préparatoire au Monastére de Bose, en Italze)

Il'y a un seul corps et un seul Esprit, de méme que votre vocation vous a appelés a une seule
espérance (Ep 4,4)
(Projet de texte élaboré en Arménie — Réunion préparatoire an Saint-Sicge d’Etchmiadzine, en Arménie)
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QUELQUES DATES IMPORTANTES

DANS I’HISTOIRE DE LA SEMAINE DE PRIERE

POUR IUNITE DES CHRETIENS

1740

env.

1820

1840

1867

1894

1908
1926

1935

1958

1964

1964

1966

1968

1975

1988

1994

En Ecosse, naissance d’'un mouvement pentecotiste avec des liens en Amérique du Nord, dont
le message pour le renouveau de la foi appelle a prier pour toutes les Eglises et avec elles.

Le Révérend James Haldane Stewart publie : Conseils pour 'union générale des chrétiens, en
vue d’une effusion de 'Esprit (Hints for the outpouring of the Spirit).

Le Révérend Ignatius Spencer, un converti au catholicisme romain, suggere une « Union de
priere pour 'unité ».

La premicre assemblée des évéques anglicans a Lambeth insiste sur la priere pour 'unité, dans
I'introduction a ses résolutions.

Le Pape Léon XIII encourage la pratique de I’Octave de la Pri¢re pour I'unité dans le contexte
de la Pentecote.

Célébration de « ’Octave pour 'unité de I’Eg]ise » a Pinitiative du Révérend Pere Paul Wattson.

Le Mouvement « Foi et Constitution » commence la publication de « Suggestions pour une
Octave de priere pour I'unité des chrétiens ».

En France, I'abbé Paul Couturier se fait 'avocat de la « Semaine universelle de priere pour
I'unité des chrétiens sur la base d’une priere congue pour 'unité que veut le Christ, par les
moyens qu’ll veut ».

Le Centre « Unité chrétienne » de Lyon (France) commence a préparer le théme pour la
Semaine de priere en collaboration avec la Commission « Foi et Constitution » du Conseil
cecuménique des Eglises.

A Jérusalem, le Pape Paul VI et le Patriarche Athénagoras I récitent ensemble la priére du
Christ « que tous soient un » (Jn 17).

Le Décret sur I'cecuménisme du Concile Vatican II souligne que la priere est 'ame du
mouvement cecuménique, et encourage la pratique de la Semaine de Priere.

La Commission « Foi et Constitution » et le Secrétariat pour I'unité des chrétiens (aujourd’hui
Conseil pontifical pour la promotion de I'unité des chrétiens) de 'Eglise catholique décident de
préparer ensemble le texte pour la Semaine de Priere de chaque année.

Pour la premicre fois, la Semaine de priere est célébrée sur la base des textes élaborés en
collaboration par « Foi et Constitution » et le Secrétariat pour 'unité des chrétiens (aujourd’hui
Conseil pontifical pour la promotion de 'unité des chrétiens).

Premiere célébration de la Semaine de priere a partir de textes préparés sur la base d’un projet
proposé par un groupe cecuménique local. Ce nouveau mode d’élaboration des textes est
inauguré par un groupe cecuménique d’Australie.

Les textes de la Semaine de priere sont utilisés pour la célébration inaugurale de la Fédération
chrétienne de Malaisie rassemblant les principaux groupes chrétiens de ce pays.

Le groupe international ayant préparé les textes pour 1996 compte, entre autres, des
représentants de la YMCA et de la YWCA.
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2004 Accord entre Foi et Constitution (Conseil cecuménique des Eglises) et le Conseil pontifical pour
la promotion de P'unité des chrétiens (Eglise catholique) pour que le livret de la Semaine de
priere pour I'unité des chrétiens soit officiellement conjointement publié et présenté sous un
méme format.

2008 Célébration du centenaire de la Semaine de pricre pour 'unité des chrétiens (I’'Octave pour
I'unité de 'Eglise, son prédécesseur, fut célébrée pour la premicre fois en 1908).

2017 A Poccasion de la commémoration du 500¢ anniversaire de la Réforme, les textes de la Semaine
de pricre 2017 sont préparés par des chrétiens d’Allemagne.
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